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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N° 610 Il de abril de 1995

RAFAEL CALDERA
Presidente de la Repu blici,a

En ejercicio de la atribucion que le confiere el ordinal 10° del
articulo 190 de la Constitucion, en Consejo de Ministros,

DECRETA

el siguiente .

REGLAMENTO DE LA LEY DE INTERPRETES
. PUBLICOS

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

4

Articulo 1°; Este Reglamento tiene por objeto desarrollar las
disposiciones referentes a la obtencion y expedicion del Titlo
de tntérprete Piblico en un idioma determinado, contenidas en la
l.ey de Intérpretes Publicos mediante el establecimiento de
requisitos para optar la consecucion del mismo,
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CAPITULO 1

DE LA SOLICITUD DE EXAMENES

R |
Articulo 2°: Quien aspire obtener el Titulo de Intérprete Publico
en un idioma determinado, solicitard presentar los examenes de
ley mediante escrito dirigido al Director de Justicia y Cultos del
Ministerio de Justicia.

El aspirante, en escrito debidamente firmado, hara las siguientes
indicaciones: ‘nombre, apellido, nimero de la cédula de.
identidad, edad, lugar de nacimiento, nacionalidad, profesion,
domicilio, direccién del lugar donde se tharén las notificaciones
pertinentes, idioma en que aspira obtenét el Titulo, estudio:
realizados y ‘otros elementos que acreditan. su capacidad v
conocimiento, - . -

Articulo 3% Cuando en I3 solicitud faltare cualquiera de los
requisitos exigi_,dos en el articulo anterior, el Director de Justicia
y Cultos comunicard al. presentante las omisiones o falias’
observadas, a'fin de que en el plazo de quince dias continuos

- proceda a subsanarlas, Si el interesado presentare oportunamente

las correcciones exigidas y la solicitud fuere objetada, podri
ejercer los  recursos previstos en la Ley Orgénica de
Procedimientos Administrativos.

Articulo 4°: ‘Admitida la solicitud, el Difector, en un plazo no
menor de quince dias continuos, fijara lugar, fecha y hora para la

- realizacién de los examénes correspondientés, lo- que sera

notificado personalmente al interesado.

. CAPITULO 11T

DE LOS EXAMENES
"SECCION

DE LAS PRUEBAS o

Articulo 5°; El Director.de Justicia y Cultos fijara ¢l lugar, fecha
y hora de aplicacion de las pruebas.

]

Articulo 6°: El examen previsto por la Ley para la obtencian de!

Tilo de intérprete Piblico constard de dos pruebus
eliminatorias: una escrita, que tendrd una duracién maxima de
dos horas, y otra oral, que durarad no mas de treinta minutos.
———
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Articulo 7°: El presentante rendird exdmen de castellano y del
idioma en que aspire obiencr el Titulo, el cual versara sobre ¢l
dominio de ambas lenguas en su forma escrita y oral, aptitud
para traducir del castellano al idioma correpondiente o viceversa.

Articulo 8°: E| aspirante presentara al jurado las credenciales de-

interpretacion y traduccién dentro de un lapso que no excederd
de dicz (10) dias. habiles. El jurado podra considerarlus

suficientes para demostrar la idoneidad profesional dej aspiranic

al Titulo de Intérprete Publico, en cuyo caso, podra eximir la
presentacién de todas o algunas de las pruebas. La decision del

jurado debera tomarse por unanimidad. !
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SECCION IT

. DELAS CALIFICACIONES

Articulo 9% La calificacion de los exdmenes para optar al Titulo
Jde Imérprete Pablico se regira por la escala numérica del | al 20,
correspondiendo el 10 a la nota aprobatoria. I:n cada prucba se
‘valuard el dominio de las lenguas y la aptitud del aspirante para
~ducirlas,

SECCION 11

DE LAS ACTAS
Articulo 10: El Jurado Examinador dejara éonslancia.del
esultado del exdamen en un acta que levantard por triplicado. Un
jemplar del acta serd entregado al aspirante y las otras

‘onsignadas, con los demds recaudos del ‘exdmen, por ante la

Jireccion de Justicia y Cultos.
‘I acta cantendrd el nombre y apellido del aspirante, el idioma
n que haya optado al Titulo de Intérprete Publico, el lugar, dia y
ora de cada una de las pruebas electuadas, las calificaciones
nidas por el aspirante y las firmas awografiadas de los
<mbros del Jurado Examinador. En caso de inasistencia del

spiranie se dejard constancia de la misma.
CAPITULO IV
DEL JURADO EXAMINADOR
SECCION |

DE LA INTEGRACION

rticulo 11: El Jurado Examinador estard constituido por tres

iembros que posean el Titulo de Intérprete Piblico en o]

‘oma respectivo. El Jurado Examinador debera constituirse en
lugar y hora que sefiale la Direccion de Justicia y Cultos.

rticulo 12: Para constituir e Jurado Examinador, ¢! Director
+ Justicia y Cultos designara tres (3) miembros principales y
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| -tres (3) suplentes, iquiencs deberan iienar las aandicio.
indicadas en el articulo anterior. d

Si no existicran Intérpretes Publicos en el idioma que ha de .
objeto del exdmien, el Director de Justicia y Cultos poc
designar a pcksronas que no posean titulo oficial, siempre q
demuestren conocimientos suficientes en el idioma Fespectiv
Corresporide a.la Direccién de Justicia y Cultos convocar a |
personas designadas y realizar todo lo que fuerc necesario pa
constituir el jurado.
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SECCiwii 1l

. DELOS EMOLUMENTOS

Articulo- lBi‘A.'ceplada la solicitud del aspirante para presenta
los exdmenes de Ley para optar al Titulo de Intérprete Péblico, |-
Direccidn de Justicia y Cultos informara sobre la designacion de
lyrado y la forma de consignarﬁ‘pagc de los emolumentos a |o:

| miembros del jurado examinador quienes percibiran la cantdac

de veinte mil bolivares (Bs. 20.000,00) cada uno. El aspirante
consignard la suma de sesenta mil bolivares (Bs. 60.000,00) a
través de cheque de gerencia, en el Juzgado que dentro de ests
jurisdiccion determine la Direccién de Justicia y Cultos.

Articulo 14; El Ministerio de Justicia ajustara, previo examen y
de maneya periddica, la cantidad do los enduinenios a percibir
por los miembros del jurado examinador. _ |f

e CAPITULO ¥V
DE,L JURAMENTO Y DEL TITULO
SECCION |
DEL JURAMENTO
Articulo 1S: S el aspirant;z resultare aprobado en el examen
presentard al Director de Justicia y Cultos el juramento de Ley,

de lo cual se'[,éyama.::é acta por duplicado, suscrita por el
aspirante y el Director de Justicia y Cultos.

o

SECCION 11

DEL TITULO

Articulo 16: Prestado el juramento, el Director de Justicia y
Cultos expediri el Titulo de Intérprete Pablico en el idiomy -

correspondiente. |

Articulo 17; El.Director de Justicia y Cultos hard entrega de|
Titulo al interesado, debidamente firmado, scllado y con cl

| nGmero de inscripeion correspondiente,
|
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SECCION 111

DEL REGISTRO DEL TITULO
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Articulo 18: EI interesado debera registrar su Titulo en la
Oficina Principal de Registro Publico del Distrito Federal,

Articulo 19: Cumplida la formalidad del Registro, el interesado
solicitard al Director de Justicia y Cultos se le expida credencial
de Intérprete Publico en el idioma respectivo.

Articulo 20: El interesado deberd presentar su titulo registrado
al Juez de Primera Instancia en lo Civil de la Jurisdiccién del
lugar donde ejerce su profesion.

El Juez, antes de devolver su titulo al interesado, levantara un
acta en la que se hard constar; :

a.- La presentacion del Titulo.
b.- El idioma al cual se refiere el Titulo.

¢. .a cédula de identidad, edad, nacionalidad y domicilio del
Intérprete; y

d.- Los datos de protocolizacion del Titulo.

CAPITULO VI

.DE LAS ATRIBUCIONES DEL MINISTERIO DE
' JUSTICIA

Articulo 21: El Ministerio de Justicia hara publicar en la Gaceta
Oficial de la Republica de Venezuela I+ Resolucién por la cual
se otorga el Titulo de Intérprete Publico, con expresién del
idioma a que se refiere.

ny

Articulo 22: En el Ministerio de Justicia se llevara un
¢xpediente de las actuaciones relativas al otorgamiento de cada
Tiwlo de Intérprete Pablico.

Articulo 23: La Direccion de Justicia y Cultos podra suspender
al Intérprete Publico en el ¢jercicio de su profesion de acuerdo a
lo establecido en los articulos 7° y 8° de Ia Ley de Intérpretes
Publicos. :

evistos en el presente
uuvo Nacional, por

Articulo 24: Los casos dudosos s los ne
Reglamento seran resucltos por el |
organo del Ministerio de Justicia, & onformidad. con las
disposiciones previstas en la Ley Orga a de Procedimientos

Administrativos. .

Decreto N° 644 -

kS
3 ~ CAPITULO VII

o

~ DISPOSICIONES FINALES

Articulo 25: Se deroga el Reglamento de la Ley de Intérpr
Publicos de fecha 25 de enero de 1957,

.", . - | ]
Articulo 26: Este Reglamento entrar en vigencia a partir d
fecha de su pyblicacion en la Gaceta Oficial.

Dado en Céli"acas, a los once dias del mes de abril de
novecientos noventa y cinco. Afio 184° de la Independenci;
136° de la Federacion. *

D (L. 8
~ RAFAEL CALDERA
Refrendado: s
El Ministro do Relacionos Interiores, RAMON ESCOVAR SALOM
El Minisiro de Relnciones Exteriores, MIGUEL ANGEL BURELLI RIVAS
El Ministro de Hacienda, LUIS RAUL MATOS AZOCAR
El Ministro de la Defensa, MOISES A, OROZCO GRATEROL
El Minisiro de Fomento, WERNER CORRALES LEAL
El Ministro de Bducacién, ANTONIO LUIS CARDENAS C,
El Ministro de Sanidad Y Asistencia Social, CARLOS WALTER
El Minisiro de Agricultura y Cria, RAUL ALEGRETT RUIZ
El Ministro del Trabajo, JUAN NEPOMUCENO GARRIDO MENDOZA
El Ministro de Transporte y Comunicacionss, CIRO ZAA ALVAREZ
El Ministro de Justicia, RUBEN CREIXEMS SAVIGNON
El Ministro de Bhergia y Minas, ERWIN JOSE ARRIETA VALERA
El Ministro del Ambients y de los Recursos Nalurales Renovables,

.. ROBERTO PEREZ [.ECIINA !
ElBacargad &l Ministerio ds} Desarroiio Urbuno, FilaNCISCO GONZALEZ,
Ls Ministra do la Familia, MERCEDES PULIDO D2 BRICENO
El Minisiro d¢ 1a Secretaria do la Presidencia, ANDPES CALDERA PIETRI
El"Ministro de Estado, POMPEYO MARQUEZ MILLAN
El Ministro de Estido, GUILLERMO ALVAREZ BAJARES
El Ministro de Estado, HERMANN LUIS SORIAMO VALERY
El Ministro de Estado, JOSE GUILLERMO ANDUE7A
El Ministro de Estado, GUIDO ARNAL ARKOYO
Ls Minisira de ﬁsudo, MARIA DEL PILAR TRIBARIEN DE PCMRERO
El Ministro de Estado, EDGAR HUMBERTO PAREDES PISANI

"

03 de mayo de 1995

SR RAFAEL CALDERA
Presidente de la Republica

De conformidad con lo establecido en el ordinal $° 2al anticulo
190 de la Coustitucién: en concordanciz rop Y4 “Adewiacion del
Acuerdo de Complementacion N° S suserito e ei Sector de la
Industria Quimica a la modalidad de Acuerdos de Alcasice Purery!
de Naturaleza Comercial™, adoptado mediante Decrata N° §9% (i
fecha 02 de mayo de 1985, con el Decimoctavo Protocal:
Adicional adoptado mediante Decreio N° 260 de fecha 06 de jubic
de 1994; E
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